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» Gli armadi di sicurezza
3000 GUN sono studiati
appositamente per la custodia
di fucili

» Tesoretto interno di serie con
chiusura a chiave a doppia
mappa

» Estremamente robusti, si
sposano elegantemente con
l'arredamento esistente

» Cerniera sagomata a profilo
antistrappo

» Acciaio al manganese a
protezione dei meccanismi

» Predisposizione per
I'ancoraggio a parete (materiale
di fissaggio incluso)

» Sporgenza maniglia: 55 mm

___3000 GUN

» The 3000 GUN safety cabinets
are specifically designed for rifle
storage

Y Interior safe with cylinder lock

» Extremely solid, they fit in
perfectly with the surrounding
furniture

» Anti-tearing, shaped hinges

» Manganese-based steel for the
protection of mechanisms

» Designed to be fixed to a wall
(securing material included)

» Handle juts out 55 mm

3700/C GUN

» Les armoires de sécurité 3000
GUN sont spécialement concues
pour le stockage des carabines

» Equipée d'un coffre intérieur

» Extrémement robuste, ils
s'intégrent éléegamment avec des
meubles existants

» Acier a base de manganése pour
la protection des mécanismes

» Charniéres anti-dégondage

» Préparé en standard pour
fixation au mur (matériau de
fixation inclus)

» Poignée saillante: 55 mm
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ARMADI BLINDATI PORTA FUCILI

Die 3000 GUN-
Sicherheitsschrdnke wurden
speziell fir die Aufbewahrung
von Gewehren entwickelt

Ser/'enmdﬂ/’ﬁ Innentresor mit
Schltisselschloss

Auferst stabil, passen sie sich
perfekt an die umstehenden
Mébel an

Reifienfeste Scharniere

Stahl auf Manganbasis zum
Schutz der Mechaniken

Serienmdfig mit Bohrungen
in der Riickwand zur
Verankerung vorbereitet, ink.
Verankerungsmaterial.

55 mm vorstehendes
Bedienelement

WEAPON SECURITY CABINETS :
ARMOIRES FORTES POUR ARMES :
WAFFENSCHRANK :

ARMARIOS REFORZADOS PARA ARMAS :
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3700/C GUN - 1A
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Los armarios reforzados
3000 GUN estdn disefiados
especificamente para el
almacenamiento de rifles

Cajon de seguridad de serie
con llave

Extremadamente sélidos,
encajan perfectamente con los
muebles circundantes

Perfil continuo antipalanca

Acero al manganeso para la
proteccion del mecanismo

Provisto de serie con orificios en
el fondo para su fijacion a pared
(material de fijacion incluido)

» Saliente maneta: 55 mm
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- 3200/CGUN-IA C  1600x700x500 1515x 694 x425 Kg185 L447 6  IA™
3700/CGUN-IA* C 1950 x 1000 x 500 1865 x 994 x 425 Kg265 L787 6  IA™

- 3700/C GUN* C 1950 x 1000 x 500 1865 x 994 x 425 Kg265 L787 20 1
- 3200/TCGUN-IA TC 1600 x700x 500 1515 x 694 x 425 Kg 185 L447 1A
- 3700/TCGUN-IA* TC 1950x 1000 x 500 1865 x 994 x 425 Kg 265 L787 1A

3700/C GUN* TC 1950 x 1000 x 500 1865 x 994 x 425 Kg265 L787 20 1

VARIANTI SERRATURE - OPTIONAL LOCKS - VARIANTE DE SERRURES -
SCHLOSSVARIANTEN - CERRADURAS OPCIONALES

DIGI | | MINI
M52 | IPREMIER| [PULSE| | TECH | | TECH
~—0 +—0 +—0 *—0 ~—0
+ + + + +
M52 | [PREMIER| |PULSE| [DIGITECH| [MINITECH]

*Due battenti - Two doors - Deux portes - Zwei Tiiren - Dos puertas

**|A: Interno Attrezzato - Internal equip. - Equip. intérieur - Innenzubehér - Accesorios interiores




